STICKY SKID PAD, BLACK

An Easy Addition to Your Rifle That Offers Friction Adhesion

Don't you hate it when you throw your rifle over a barrier and it starts sliding
around whenever you put pressure on it? Stop letting this annoying truth cost
you time during a match. Grab the Armageddon Gear Sticky Skid Pad and
enhance your rifle's chassis. Each Armageddon Gear Sticky Skid Pad is
constructed with the company's proprietary "grippy" material, which combines
waxed canvas with a special, tacky fabric that won't break down under UV
rays. Using adhesive-backed hook-and-loop strips, this canvas eliminates the
problem of rifles slipping round on hard, uneven surfaces.

Attributes

Name: STICKY SKID PAD, BLACK
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100036251

Mfr. No.: AGO714-TN

Color: Black

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Armageddon Gear
Sticky Skid Pad

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Armageddon Gear Sticky Skid Pad! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Stabilitat Ihres Gewehrs zu verbessern und ein Rutschen auf harten, unebenen Oberflachen zu
verhindern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

e Uberpriifen Sie das Sticky Skid Pad regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie das Sticky Skid Pad verwenden, sauber und trocken
ist, um die Haftung zu maximieren.

Vermeiden Sie den Kontakt des Pads mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf extrem heien oder kalten Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass das Pad nicht in Kontakt mit Chemikalien oder Losungsmitteln kommt, die das
Material angreifen kénnten.

Wenn Sie das Pad abnehmen, ziehen Sie es vorsichtig ab, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Oberflache:

o Reinigen Sie die Oberflache lhres Gewehrs, um Staub und Schmutz zu entfernen.
o Stellen Sie sicher, dass die Oberflache trocken ist, bevor Sie das Pad anbringen.

2. Anbringen des Sticky Skid Pads:

o Ziehen Sie die Schutzfolie von der Rlckseite des Pads ab.
o Platzieren Sie das Pad an der gewunschten Stelle auf dem Gewehr.
o Dricken Sie fest, um sicherzustellen, dass das Pad gut haftet.

3. Nutzung des Sticky Skid Pads:

o Platzieren Sie Ihr Gewehr vorsichtig auf der gewiinschten Oberflache.
o Uben Sie Druck aus, um sicherzustellen, dass das Pad in Kontakt mit der Oberflache bleibt und ein
Rutschen verhindert wird.

4. Entfernen des Sticky Skid Pads:

o Ziehen Sie vorsichtig an einer Ecke des Pads, um es abzunehmen.
o Reinigen Sie die Oberflache nach der Entfernung des Pads, um Rilckstande zu beseitigen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Sticky Skid Pad gemaR den értlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt nicht in den normalen Hausmiill zu werfen, wenn es spezielle
Entsorgungsrichtlinien gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Armageddon Gear Sticky Skid Pads wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Halten Sie die Produktverpackung bereit, um relevante
Informationen bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig nach Rickrufinformationen oder Sicherheitsupdates auf der
EU Safety Gate Plattform zu suchen, um sicherzustellen, dass Sie Uber alle aktuellen Sicherheitsinformationen
informiert sind.



Safety Instruction Guide for Armageddon Gear
Sticky Skid Pad

Introduction

Thank you for choosing the Armageddon Gear Sticky Skid Pad. This product is designed to enhance the stability
of your rifle, preventing it from slipping on hard or uneven surfaces. To ensure your safety and the effective use
of this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Sticky Skid Pad is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the product before each use to check for any signs of wear or damage.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and handling.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the Sticky Skid Pad on surfaces that are wet or oily, as this may reduce its effectiveness.

¢ Ensure that the surface where the pad will be applied is clean and free of debris.

¢ Avoid exposing the Sticky Skid Pad to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as
this may affect its adhesive properties.

¢ Do not attempt to modify or alter the Sticky Skid Pad in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the surface of your rifle chassis where the Sticky Skid Pad will be applied. Ensure it is dry
and free of contaminants.

2. Application:

o Remove the adhesive backing from the hookandloop strips on the Sticky Skid Pad.
o Carefully position the pad on the desired area of your rifle chassis, ensuring it is aligned properly.
o Press down firmly to secure the pad in place.

3. Usage:

o Place your rifle on the Sticky Skid Pad when resting it on a barrier or uneven surface.
o Ensure that the pad is fully in contact with both the rifle and the surface to maximize grip.

4. Maintenance:

o Regularly check the Sticky Skid Pad for any signs of wear or damage.
o Clean the pad with a damp cloth if it becomes dirty, and allow it to air dry completely before the
next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sticky Skid Pad responsibly. If it is damaged or no longer needed, please follow local waste



disposal regulations.
¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Armageddon Gear Sticky Skid Pad, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
STICKY SKID PAD DE ARMAGEDDON GEAR

Introduccion

El STICKY SKID PAD de Armageddon Gear es un accesorio disefiado para mejorar la estabilidad de tu rifle al
evitar que se deslice sobre superficies duras y desiguales. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso
para garantizar que puedas aprovechar al maximo tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de que el Sticky Skid Pad esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Inspecciona regularmente el Sticky Skid Pad para detectar signos de desgaste o dafo.

» No utilices el Sticky Skid Pad en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el Sticky Skid Pad alejado de fuentes de fuego y calor.

Si experimentas un deslizamiento inesperado, revisa la instalacién y el estado del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Superficies de Uso: Utiliza el Sticky Skid Pad solo en superficies adecuadas para su disefio. Evita
superficies excesivamente rugosas o irregulares que puedan dafar el material.

Uso con Rifles: Asegurate de que tu rifle esté vacio y seguro antes de colocar el Sticky Skid Pad.
Condiciones Meteoroldgicas: Evita el uso en condiciones de lluvia intensa o nieve, ya que esto puede
afectar la adherencia.

* Almacenamiento: Almacena el Sticky Skid Pad en un lugar seco y fresco para prolongar su vida Util.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Superficie:

o Limpia la superficie donde se instalara el Sticky Skid Pad para asegurar una buena adherencia.
o Asegurate de que no haya polvo, suciedad o humedad.

2. Instalacion:

o Retira la pelicula protectora de la parte adhesiva del Sticky Skid Pad.
o Coloca el Sticky Skid Pad en la posicion deseada sobre la superficie del rifle.
o Presiona firmemente durante unos segundos para asegurar que se adhiera correctamente.

3. Uso:

o Coloca el rifle sobre el Sticky Skid Pad al usarlo en una barrera o superficie.
o Aplica presién suavemente para asegurarte de que el rifle se mantenga en su lugar.

4. Mantenimiento:

o Limpia el Sticky Skid Pad con un pafio himedo para eliminar la suciedad acumulada.
o Revisa periddicamente la adherencia y el estado general del Sticky Skid Pad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Sticky Skid Pad, retiralo con cuidado de la superficie.
¢ Si el material esta dafiado o desgastado, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.



* No lo tires en el medio ambiente. AsegUrate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de plastico y adhesivos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas relacionados, busca la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante o distribuidor en la etiqueta del producto o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes alguna duda sobre la instalacién o el uso del Sticky Skid
Pad, consulta a un profesional o al fabricante para obtener mas informacion.



Guide de Sécurité pour le Sticky Skid Pad
Armageddon Gear

Introduction

Le Sticky Skid Pad d'Armageddon Gear est concu pour améliorer la stabilité de votre fusil en évitant qu'il ne
glisse sur des surfaces dures et inégales. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
['utilisation et I'entretien de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le Sticky Skid Pad est installé correctement avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de probleme, n'hésitez pas a signaler tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Sticky Skid Pad sur des surfaces mouillées ou glissantes.

Evitez de soumettre le produit & des températures extrémes.

Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer le Sticky Skid Pad.
Assurezvous que le Velcro est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface :

o Nettoyez la surface de votre fusil pour garantir une bonne adhérence.
o Assurezvous que la surface est seche et exempte de poussiere.

2. Application du Sticky Skid Pad :

o Retirez le film protecteur du Velcro.
o Positionnez le Sticky Skid Pad a I'endroit souhaité sur le fusil.
o Appuyez fermement pour assurer une bonne adhésion.

3. Utilisation :

o Une fois installé, utilisez votre fusil normalement. Le Sticky Skid Pad empéchera le glissement.
o En cas de glissement, vérifiez I'adhérence du Sticky Skid Pad et réappliquez si nécessaire.

4. Entretien:

o Nettoyez le Sticky Skid Pad avec un chiffon humide.
o Evitez d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le Sticky Skid Pad est usé ou endommagé, jetezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les points de collecte appropriés pour les matériaux
synthétiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou a I'utilisation du Sticky Skid Pad, veuillez consulter le site Web
d'Armageddon Gear ou contacter leur service client.

Conclusion

Le Sticky Skid Pad d'Armageddon Gear est un produit concu pour améliorer votre expérience d'utilisation de
votre fusil. En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous pouvez garantir une utilisation sire et
efficace. Pour toute préoccupation ou question, n'hésitez pas a vous renseigner aupres des autorités
compétentes ou a consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Sticky Skid Pad di
Armageddon Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sticky Skid Pad di Armageddon Gear. Questo prodotto e progettato per migliorare la
stabilita del tuo fucile, riducendo il rischio di scivolamento su superfici dure e irregolari. E importante sequire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non applicare il Sticky Skid Pad su superfici bagnate o scivolose.

Assicurati che la superficie di applicazione sia pulita e asciutta prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto come supporto per oggetti pesanti o per scopi diversi da quelli previsti.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore diretto o a sostanze chimiche aggressive.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un utilizzo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Superficie: Pulisci la superficie su cui intendi applicare il Sticky Skid Pad. Assicurati
che sia asciutta e priva di polvere o detriti.

2. Rimozione della Pellicola Protettiva: Togli la pellicola protettiva dalle strisce adesive del Sticky Skid
Pad.

3. Posizionamento: Posiziona il Sticky Skid Pad sulla superficie desiderata, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

4. Pressione: Premi saldamente il pad sulla superficie per garantire una buona adesione.

5. Controllo di Stabilita: Verifica che il pad sia ben fissato prima di utilizzare il fucile. Effettua un controllo
di stabilita per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati.

6. Rimozione: Se necessario, il pad pud essere rimosso con attenzione. Assicurati di non danneggiare la
superficie sottostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e || Sticky Skid Pad e realizzato con materiali che possono essere riciclati. Verifica le normative locali per lo
smaltimento dei materiali compositi.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti pericolosi.

¢ Sequi le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale di Armageddon Gear per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Sticky Skid Pad di
Armageddon Gear. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorita
competenti. Grazie per aver scelto Armageddon Gear!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STICKY SKID PAD
ARMAGEDDON GEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STICKY SKID PAD ARMAGEDDON GEAR. Nasz produkt zostat zaprojektowany, aby poprawié
stabilnos¢ Twojej strzelby podczas uzytkowania. Nalezy jednak pamietac o przestrzeganiu zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie STICKY SKID PAD, zwré¢ uwage na nastepujace zasady:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z STICKY SKID PAD, pamietaj o ponizszych srodkach ostroznosci:

¢ Unikaj kontaktu produktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg go uszkodzic.

¢ Nie stosuj produktu na powierzchniach, ktére mogg by¢ zbyt Sliskie lub nieodpowiednie do jego uzycia.
¢ Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikajac ekstremalnych temperatur.

¢ Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywaé STICKY SKID PAD, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Przygotowanie powierzchni:
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdrej zamierzasz uzywac STICKY SKID PAD, jest czysta i sucha.
2. Montaz:

o Odczep rzep z klejem i umies¢ STICKY SKID PAD na wybranej powierzchni.
o Mocno nacisnij, aby zapewnic¢ dobre przyleganie.

3. Uzycie:

o Umies$¢ swojg strzelbe na STICKY SKID PAD, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw i czy strzelba nie przesuwa sie podczas uzytkowania.

4. Po uzyciu:

o Po zakohczeniu uzytkowania, delikatnie odklej STICKY SKID PAD, jesli to konieczne.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowa¢ STICKY SKID PAD:

¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw syntetycznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczne opary.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania STICKY SKID PAD, skontaktuj sie z

odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne
produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
STICKY SKID PAD ARMAGEDDON GEAR. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzelan!



Armageddon Gear Sticky Skid Pad
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Armageddon Gear Sticky Skid Pad tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja pida
ne saatavilla tulevia tarpeita varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan kivaarin tukemiseen ja etta sita kaytetaan ohjeiden
mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla ilman riittavaa tukea.

o Kayta Sticky Skid Padia vain kuivilla ja puhtailla pinnoilla parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai &arimmaisille sddolosuhteille.
Varmista, etta Sticky Skid Pad on kunnolla kiinnitetty ennen kivaarin tukemista siihen.

Al3 yritd muuttaa tai vahingoittaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Puhdista pinta, johon Sticky Skid Pad kiinnitetaan, varmistaen, etta se on kuiva ja p6lyton.

o Poista suojakalvo tarranauhan paalta.

o Kiinnita Sticky Skid Pad haluamallesi pinnalle, varmistaen, etta se on tasaisesti ja tiukasti
paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta kivaarisi varovasti Sticky Skid Padin paalle.
o Varmista, etta kivaari on tukevasti paikallaan ennen kayttda.
o Tarkista saanndllisesti, ettd Sticky Skid Pad pysyy kiinnitettyna ja ettei se ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd Sticky Skid Padia tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for STICKY SKID PAD
ARMAGEDDON GEAR

Introduktion

Tack for att du har valt Armageddon Gear Sticky Skid Pad. Denna produkt ar utformad for att forbattra
stabiliteten och kontrollen av ditt gevar under anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att ytan dar Sticky Skid Pad appliceras ar ren och torr for basta faste.

Anvand inte produkten pa ytor som ar extremt hala eller oljiga.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder.
Kontrollera att klisterbackade hookandloop remsor ar ordentligt fasta innan anvandning.

Om produkten visar tecken pa skada eller slitage, sluta anvanda den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered ytan: Rengdr och torka den yta dar Sticky Skid Pad ska appliceras.
2. Applicera Sticky Skid Pad:
o Ta bort skyddsfilmen fran klisterbacken.
o Placera Sticky Skid Pad pa 6nskad plats och tryck fast den ordentligt.
3. Kontrollera fastet: Se till att Sticky Skid Pad sitter ordentligt pa plats innan du anvander ditt gevar.
4. Anvandning:
o Montera ditt gevar pa Sticky Skid Pad.
o Justera vid behov for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kolla med lokala myndigheter for riktlinjer om hur man ska hantera avfall fran plast och textil.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok féretagets
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och foér att du bidrar till en sékrare anvandning av
Armageddon Gear Sticky Skid Pad.



Navod k bezpecnému pouzivani Sticky Skid Pad
Armageddon Gear

Uvod

Sticky Skid Pad od Armageddon Gear je navrzen tak, aby zlepsil stabilitu vasi pusky pfi pouziti na nerovnych
povrsich. Tento nédvod poskytuje dllezité informace o bezpecném pouZzivani produktu, aby se minimalizovala
rizika a zajistila maximalni efektivita.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouZzivan v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pravidelné kontrolujte Sticky Skid Pad na znamky opoti'ebeni nebo poskozeni.

¢ Pri pouzivani produktu dodrzujte zakladni bezpecnostni zasady pro manipulaci se zbranémi.

« Informujte se o aktualnich bezpecnostnich upozornénich a stazeni vyrobkl prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte Sticky Skid Pad na povrsich, které jsou mokré nebo kluzké.

Zkontrolujte, zda je Sticky Skid Pad spravné pfipevnén k pusce, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava povrchu: Ujistéte se, Ze je povrch vasi pusky cisty a suchy.
2. Aplikace Sticky Skid Pad:
o QOdstrante ochrannou vrstvu z lepici strany Sticky Skid Pad.
o Umistéte Sticky Skid Pad na poZzadované misto na pusce.
o Pevné stisknéte, aby se zajistilo dobré pfilnuti.
3. Kontrola: Po aplikaci zkontrolujte, zda je Sticky Skid Pad pevné pripevnén a zda nedochdzi k jeho
sklouznuti.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte Sticky Skid Pad na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

o Sticky Skid Pad je mozné likvidovat v béZzném odpadu, pokud neni poskozen.
e Pokud je produkt poskozen nebo nebezpecny, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil bezpecnost a efektivitu pouzivani Sticky Skid Pad od Armageddon Gear.
DodrZovanim téchto pokynt mdzete minimalizovat rizika a maximalizovat vykon vaseho vybaveni.
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